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SE p-UBLIiCA LOS SABADOS
NUMERO SUELTO 30 CENTIMOS

El misterio, los "gangsters”, el ba-

il

(£ parece que hemos agotado el
tema, sefior pesimista, y que us-
ted ha- acabado con su repertorio de

censuras.

—Est& usted en un error, mi ingenuo
amigo. He venido repasando la carte-
lera de un periédico en el tranvia y

he encontrado materia abundante para
desatiogarme en esta t>endita hora del
café, del puro y de la discusién... AUre
usted. Cada cruz trazada con lapiz rojo
corresponde a un género cinematografi-
co que no hemos tratado todavia, y pue-
de estar usted seguro de que todavia
hay muchos méas. Lo que sucede es que
no son tan importantes como los tra-
tados hasta aqui. Por eso. si a usted ie
parece, extractaremos nuestros argumen-
tos g pondremos hoy fin al asunto.

—De acuerdo. Empiece usted.

—PcHcuias de misterio, finte todo, per-
mitame una leve carcajada. Pues estos
films en que las momias andan, ios
muertos resucitan y hay seres humanos
que aparecen y desaparecen o que de
dia son buenos y de noche son malos,
s6lo sirven para hacer reir. Y no me
salga usted con que son para mucha-
chos, pues el pecado seria mas grave
todavia. jVaya un gusto que los hom-
bres de maSana aprendan esas atrocida-
des y que se vayan a dormir con el
corazén en ua pufio!

—De acuerdo en lo de los muchachos.

— jGracias a Dios que tenemos un
punto de coincidcndal

—Pero eso no quiere decir que las pe-
liculas de misterio no tengan su publico
y que no se pueda hacer con ellas nada
estimable. Primeras figuras de la lite-
ratura han cultivado ese género. Poc
ha hecho cOsas sencillamente magnificas.
(Por qué cerrar ese camino a la pan-
talla? En cuanto a su aspecto deprimen-
te, si admitimos el drama, e incluso la
tragedia, no sé por qué nos hemos de
levantar contra las peliculas de misterio.
Y demos la cuestién por suficientemente
discutida.

—Pues pasemos a lo.s «gangsters».

—iPero, hombre! iSi los «gangsters»
ya iian pasado a la historia!

—No lo crea usted. Norteamérica no
se resigna a perder ese tipo de bandido
que tanto ha dado que hablar en el
mundo. Si esos hombres ya no se de-
dican al contrabando de alcohol, practi-
can el robo, el asalto, el secuestro, y
siguen conservando una fisonomia pro-
pia que merece una denominacion espe-
cial. No se les debe englobar en el am-
plio calificativo de bandidos. Respete-
mos el de «gangsters», en espera de otro
mejor, y digamos que no hay nada tan
estipidamente malo como el «géangster»
ni tan neciamente honrado y formal co-
mo su rival; el policia que mastica go-
ma. Esos films son tan pueriles como
las novelas de detectives y ladrones.

—Voy a aceptar que el género, en ge-
neral, sea un poco inocente. Pero tenga
usted en cuenta que todo el publico no
tiene un mismo nivel cultural. Hay que
dar satisfaccién a todos los gustos. Us-
ted ha comparado esas peliculas con las
novelas policiacas y me ha ofrecido un
buen argumento, ;ficaso ese género de
novelas no se sigue editando y vendien-
do? Pero hay algo mas, amigo mi6: hay
algunas peliculas que, aun pertenecien-
do a esa indole, han merecido ta admi-
racion de todos. ¢(Recuerda ustea «La
ley del hampa»? Si la recuerda usted,
pasemos a otra cosa, porque contra «La
ley del hampa» no hay nada que decir.

—¢Y qué me dice usted de los «ba-
rrios chinos», del «fango» y demas lin-
dezas folletinescas con que anualmente
nos obsequian las mas famosas Qrmas?

—Pues le digo lo mismo que acai»
de decir sobre los «gangsters». El fo-
lletin tiene su puUblico. Pero tenga usted
en cuenta que los folletines de la pan-
talla poseen un valor del que carecen
los iolletines escritos, y es el de la in-
terpretacién, a veces encomendada a
grandes artistas, cuya actuadén, por sf
sola, es generalmente _digna_ide nuestra

0 chino y algo mas

atendén y de nuestra admiradén. Por
otra parte, no debe usted olvidar que
en todos los géneros caben las peliculas
buenas y las malas, por lo que no es
justo englobarlas a todas en una misma
critica. Tiene usted la palabra.

—Iba a hablar de los films deporti-
vos, pero lo mejor serd que los pasemos
por alto.

—¢Por qué?

—Porque ni siquiera merecen que me
moleste en decir que son una calamidad.

—¢Olvida usted la transcendenda que
tiene el deporte en la vida moderna?

—No sélo no la olvido, sino que la
aplaudo.

—¢Y va a negar usted al dne el de-
recha a llevar a la pantalla ese aspecto
de la vida moderna?

—Lo que le niego es el derecho a
que nos la presente por medio de es-
perpentos en forma de roiios de celu-
loide.

—Reconozco que es un género que no
se presta a grandes cosas. Pero de eso
a negario en absoluto hay mucha dis-
tancia. Esas peliculas se presentan, por
regla general, como complemento de
otras de mas elevada categoria. Los que
las hacen no pretenden otra cosa. Y. por
mi parte, he de decirle que me son su-
mamente simpéaticas, como todo lo que
lleva por lema «optimismo g juventud».

—En fin, méas vale no hablar.
Dios le conserve su serafico optimismo
y su predosfl juventud. -

—Pero ¢se va usted ya? Quedan aln
dos cruces.

—Si. Pero esos films estan por cnd-
ma de toda censura. Los he sefialado
s6lo por el gusto de descubrirme ante
ellos. —

Se march6, y entonces el optimista
pudo ver que se trataba de una pelicula
cémica (tal vez de Chaplin, tal vez de
Buster, que para el caso es lo mismo,
pues lo importante es el género) y de
un film de di-

bujoes animados. Pérez BELLVER



DB UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esU «ficiéon las decmindw

y contestftclones que no» envien los lectores,
tunaue dsfeftios ofeTerencla a |Iftt refefentes a
asuntoi del cine. <« Los ofiglnales han de ve-
nir dirigidos al director de U secci6n, escritos
eon letra clara, a ser posible a méaquina, y en
euartlllas por una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direcciéon de los que las
envien, e indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que quieran que
figure al publicarse. No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1550 — La eamparsilc descarta de la amabi-
lidad de los lectores de csla revista le dijeran
las biografias y direcHones de loa artistas J<o-
siU_Diaz Gim™no y Ricardo Kdunc-2.

Si hay aljnm lector que posea fotoeroilas de
dichos artistas desdaria me las Temitiera. pagan-
do su Importe, a la siguiente direccién: A. Arro-
yo. Alcald Zamora. 28, Cadir.

\hbl. — Gnfilas »e dine por primera vez a
esta simpdtica revista por si algin amable
lector o lectora iif‘'M la bondad de mandarle
el ntmero 16« de Fii.ms Sei~ctos, pues todos
los posee menos ése y tiene gran inUrés por la
novela i X B

Sus sefiafl: Juliana Avi, Olavide, 25, La (a-

! ! N
rolllr%%z{.JaerUho de Alcou desparla de los amahIM
lectores ia mandasen la foto ile la gentil Lili
Damita, y al mismo tiempo desearla soaWner
correspondencia con amabie lectora de tan Bim-
pallca rayista. = Lo

Sus sefias: Hilario Calabulg, especialista en
Artilleria, Crucero «Almirante Cerverai, Ferrol.

15 Un alicionado al ane al dirigirse por
primera vez a esta secciéti, envia un saludo
para Indos los lectores y lectoras de la mismo y
desearla de ello» la direccién actual de la tran
artista Imperio Argentina y la d>l famoso ai-
tista Carlos Gardel. |

Al mismo tiempo desearia sostener corres-
pondencia con lectora aficionada al cine, tangos
y canciones. .

Sefias: Josi Blanch Latorre. Alcal4d Zamora, pi-
sos Borrés, Hospitalet de Llobregat (Barcelona).

1554 . Anéoe OBvuelve a molestar de nuevo,
queridos lectores, para iiediros las ljiofralias
de M. Chevalier, E. Vilclies. Chariie Chaplin,
Buster Keaton, C. Uardel, Goyita Herrero,
Kflte de Nag}', Syivia SuSney. Florelle, Marte
Glory y Claudie Clcve, por si hay algin amable
lector o lectora que fjulera o sepa proporcio-
nirmelas. Como son muchas y oc-uparton muclio
espacio, ruego las manden a Antonio D. i'a-
macho. 7jfra, 3, Huclva, ron lo queme harian
un gran favor. .

Otra cosa (esta pregunta va psppcialmenle
a Un guardia de la esquina): ¢(No habria quien
pudiera facilitarme todos los nimeros extraor-
dinarios que ha publicado Films Sh .fctos?
Si alguno los tiene, puede mandéarmelos, indi-
cando el precio para remitirselo inmediatamente,

1555- — EIl cadete de Wtii-Poinl queda muy
agradecido a Lnilu Cinema, Una citrla mucha-
cha, EI gran crepiiKulo y Don Juan Diploma-
tico, que se tomaron 1» molestia de contestar su
demanda, y al mismo tiempo solicita de los
amables lectores y simpatiquisimas lectoras de
esta mararillosa revista, si le pueden decir los
repartos de Tandn de lo» mo/ioa. Champ, l.as
eallei de Nueva York y Dirigiblr. por lo que les
quedard muy agradecido.

1566. — Liemon el descontxido, Albacete, de-
searla saber lai biografias de Blanca de Caste-
jon. Juan Martinez Via. Falp Navarro y An-
goslino Bo[?ato, y también los repartos de Vnn
(1tudo romdnfica. Mama, Peimouera en uiufo.
La ciudad de earlin. Yo, td a ella. Ladrén de
amor. EIl precio de un beso. Hay que catar al
principe. La leu del harén. EIl caballero de la
noche. Mi UGltimo amor. EIl reu de lot gitanos.
La melodia prohibida 7 J.a crui y la espada.

1557. — MendiXa desearla saber ti la Para-
n>ount, la Metro-toldwyn-Mayer o alguna otra
empresa de peliculas, inglesa o americana, tie-
nen estudios en liarcelona o Madrid y. en caso
afirmativo, la direccion postal.

¢Puede dirigirse a estas sociedades con alguna
esperanza de que le tomen a uno una [»rueba
para la pantalla?

1558. — Tres smulrfM saludan por primera
ve* a tos lectores de Fitms Sflfc.t'-is y desea-
rfan-abif la cancién en espaflol «Nifién», que
«1anta Jean Kiepura en la pelicula Todo por el
amor.

Tambiin deseariamos saber si Imperio Argen-
tina se ha casado con Florian Rey.

1559. — J. H P' desearla saber si alguna
lectora de Fims Selectos podria enviarle, en
espaflol, la letra de las canciones que sepa de
la pelicula El congreso se divierte, por l.ilian
ilarvey.

Al mismo tiempo desearia cambiar corres-
pondencia con lectora aficionada al cine.

Escribid a José Hernandez Pulido, 8.
Camilo Martin6R Navarro. Descarga. Muelle
Santa Calalina.Puerto de la Laz.

CONTESTACIONES

1504. — Tahoser contesta a Marido infiel [de-
manda 987): A continuacién varios repartos e
intérpretes de otros: Montafia sagrada: Luis
Trenker, Lcni Kieflensthal. 1.. Petersen, etc.
Muchacha del Vo/ga: jgo Sym y Evpiyn Holt.
Carcelero» (version mudo): Elisa Ruiz Romero
fLa fiomeriloj. Pepe Bomeu. Modesto Ribas
(que hacia su debut), José Montenegro, etc.
Versiéon parlante (5-32). Director José Buch.
Raquel Hodrigo, José Luis Lloret, Pedro S.
Terol. Modesto Hibas. Varillas y Knrique
La Casa (fallecido 7-7-32). La Hiiily, 6pe-
ra. Editada por Piitalusa de Boma. Pre-
sentada por Riesfo-Film. Director Guido Hrig-
nono y el maestro Sassoli: Gerirana Xep
Pula, Cario. Minki, A. Majeroni, Gino Sabbatini,
Renzo Ficil y Giuseppe Plerozzi. Arca de r/oe.
Warner?. IlI. Mlchael Curtiz: Miriam (época
antigua) y Mary (época moderna), Dulores Cos-
tello; Bili Travis (é. m.)y Japhet (época biblica).
George O'Brien; Ruso 'é.dm.e Rey Niphelin

a (é

i y
(e. b.). Noali Heery: Ilil m.) y Esclava
Ié. b.". Lufse Fazenda; Ministro (6. m.) y Noah
(6. b.), Paul Mi-\Ui5tcr: Ai (6. m.) y Ham (é.

b.). Guinn Williams; Kl germano y el jefe de
los soldados, Ander Randolf; El francés, Ar-
mand Kaliz; Bailarina, Myma Loy; Posadero,
Williain V. Mone: The balkan el hijo de Noe
Shem, Malcolm White. La muyer X. Adaptada
de la obra de Aiexandre Brisson, por Hiirartl

J. Lépez Rubio. Director Carlos Horcosque.
Operador del sonido. Tony Novarro (hermano

DEPILATORIO BORRELL

Quiia el vello sin molestias.

Elic*i y econémico. — En perfumerias.

de Hamoén): M.* F. l.adrén de Guevara, Rafael
Rivelics, José Oespo, .rGan Martines 1'lh. Car-
men Rodrigue?, l.uis VlilcBas, Antén Vidal.
Luis Llaneza. Rosita Granada, Fred Malatesto,
Julidn Rivero. Manuel Rea, Julio Fernandez.
iManos arriba'., ijasada en la opereta Rala de
holel (Souris blonde), de Xanroi y Monjardin.
Mdsica de Fransois de Broteuil. D. Francisco
Ellas. Edilada Orphea Film. Reparto: Principe
Roland. Roland Toutain; lietty Holt. Betly
Stocltfeld: su tio ei pastor protestante. Rene
Kovai: la secretaria, Monssia; el detective, Hen-
ry Fabret. Hay un film Universal, mudo, de
igual titulo que no tiene nada que ver con el
anterior y estd interpretado por Marlan Nixon,
Virginia L«e Corbtn, Mp»ntagiie Low», Mack
Swain. Marido infiel. Enielka: Lissi Ama, Ar-
thur Rotierts. Fritz Scliiiu. Lucie Englisch,
Paul llorbiger y Mary Kupter. Nouia del aiul
(Sky Bride), I’'aramount. .Argumento de >Val-
demar Young, adap. por Josei>h L. Mankiewicz,
Agnes Brand. Leachy y Ceover Jones. D. Ste-
phen R. Roberts: Seod Conrtoii, Richard Arlen;
Alee Dugan. Jack Oakie: Willle, Robert Coo-
ean: Ruth DuiiiiinE, Virginia Bruce; Jim Car-
michaei, Charles Starrett; Mr«. Smitch, Luisa
Ciosser Hale; Frank Hobertson. Bandolph Scott;
Elmer, Sid Tayior. ifl lenienle seductor (Tiie
Smlling Lieutenant). Adp. cineiiidtira de Sam-
son RaphaelBon. P. Erni’St Lubitscil. Niki. Mau-
rice Chevalier; Franzi. Claudette diilbert; Prin-
cesa Ana, Miriam Ilopkitis; ci rey Adolfo XV,
(ieorge Bsrbier; urdely. Hugh O’Conneil; Max.
Ch¢rlifi Rugiilii®; Ayud,'inte von Roeckoif, Ro-
bert Strance; Lily- janet Rcade; EI Emigrador,
Mac Sundav; Baronesa von Schwedi-l, Elizabeth
I’aLterson; Conde vcm llalden-maestro de cere-
monias, Harry Uradley; José, Werner Saxtorph-

FILHS SELECTOS DO se hace solidario ni re*

comlenda ninguna de laa llamadas «Academiat

ClnamatogrillcU' ni «Centros de Colocaclonei«
de aspirantes a artistas dnematogr&fioos.

maefiro de ceremonias austriaco, Kare Stall;
Asistente. Hugh Dannell. Manchuria (Roar of
the draion-El rugido del Leénl, RKO. Arg. de
George Turner. Meiiam C. f.ooper Jane Bi-
eiow. adap. por Howard Eslabrook. D. Wes-
ey Ruiqrles. Carsnn. Richard Dix; Nalascha.
Gwlll Andre; Biisby. Eilward Evereit Horton;
Helen, Arlin» ’udee; Galiby-turista. Sasu Pitts;
Johnson. Uuiitey Dugges; Kiang, C. Henry finr-
don; Sholeni, Arthur Stoni; Dr. Prau«nit2, Wi-
fliam Orlainond. EIl beso (The Kiss). “lelro.
1). Jucques Key<ter. Irene. Greta Gartto; Dubail,
Conrad Nasel:’l.a Salt*-, Holroes Herbert; Giia-
rry. And>rs Randolf; Fierre, I-"*" Ayris: I>u-
rant, George Davis. La hija det boeque fo EI
prefudi'o de Mozi'l): Irene Kisinger y Paul H'ch-
ter. EI congreso se divierte. Argumento de Nor-
berl Faik y Robert Liebraann- Mdsica de Wer-
ner Richard Ileymann. Version inglesa: Chris-
tet (la vendedora de guantes), Lilian llarvey;
El Zar Alejandro de Rusia. Henry Garat; | rin-
rlpe Mettemich, Conrad Veidt; La condesa, Lil
Dagover; K! ayudante del Zar, Bibikoff. Gibb
Me Lauslin; EIl secretario Pipi. Regtnald Pur-
dell; Embajador de Sajonla. Kugen Rex; Em-
bajador de Francia, Jean Dax; La princesa,
Helen Hayes; La duquesa, Olga Engel; Minis-

tro d® Hacienda, Speiicer Trcvor; EI Alcaide
de Viena, Thomaa Wesuelln; «'.antante de caté.
Tarquinl d'Or. Direitor cfel film en tortas sus
versiones, Eric Chareil. Versiéon francesa: Har-
vey. Garat, Armand lIlernard, I’iene Magnier,
Robert Amaux, J. Dax, Humbertson Wright,
M. SinoeL L. Dagover. T. d'Or- (En esta version
H. Garat hace dos papeles: de Zary de Uralsky,)
Versién alemana: Harwy, Wily Fritch, C.
Veidt, L. Dagover, J- D.tx. C. Il. Schrot. H -
Wright, Otto Walburg, Jullua Falkcstein, Ja-
cob Tiedtke. Operador de fihii <.arl Hoffmann,
decorados de Herlth y Roiiria; asesor artistico,
e! profesor Ernst Slern. UFA. jluti® (pcliiula
distinia de La danza de la viday Piiramount.
D. Lothar Mendes. Nancy Cjrroll, Charles Ro-
gers, Kay Francis, Lillian Roth, Eugenia Bes-
serer. Regis Toomey. Wiliiam Austln, Juna
Collyer. Richard Cramer, Maude Turner Gor-
don, Eddie Kane, Poui Lukas, Bessie Lyie,
0. L. McDonncll, Emelie Mcivillr, -Mlchael
Visaroff, Katheriiie Wailace, Virmnia Bruce.
Kste film se llamé Estrecha armonia. La danza
o el tablado de la vida. Paraniount. D. Kdward
Sutherland: N. Carroll, Ch. Rogers, Jack f.lakie,
Hal -Sitelly, Dorothy Rovier, May Boley, Char-
les Brown, Gladys Bois, James Karley, George
Irving, James Cuinn, Al St. John, Halph Thea-
dore. Director auxiliar d« la produccién John
Cromweli. Alma cri'offo y Alma guajira creo es
un «solo» film, como asimismo lo son los de
Pamplinas y de Werner Fuettcrer.

<e El guardia Je la esquina contesta a los si-
guientes lectores:

1505. — A Maerl: Gustav Froehiich est4d so-
metido al dulce yugo con la famosa cantante
liitia Alpar, hoy artista de cine. Nacié el afio
1UU3- Esas peliculas que iisled cita son las al-
timas <le este aslro.

Heniy Garat naci6 en Paris el afio 1905. An-
tes de dedicarse al cine ttifi chansonnier de
music-balL Trabaj6é en el Moulin Houge en rém-
panla de la Mistinguet. Estd casado desde mayo
del afio 32 con una muchacha de coro. Sus pe-
liculas son: Dos mundos, £1 trio de la bencina.
E| favorito de la guardia, Ha salido un ladrén.
Mi criado ea mt duefio, Parts te omu, Il est char-
mant. Flagrante delito. EIl congreso se divierte,
Rive soucAe, Delphi'ne, Filie est garlén y Dos

corazones y un latido. . .
N. de la P. — EIl guardia de la ci®uina ha
enviado para Una admiradora de Charlo! la

letra de TU eres la melodia, foxtrot de la peli-
cula 1890, y que no insertamos por haberse
publicado ya en numeros anteriores.

Las caricaturas que Films Selectos publicé
en el nimero lii pertenecen a los artistas Norma
Shearer, Lawrence Tibliet, Hiister Keaton y
Josi® Crei-po (de lzquierda a derecha).

1506. — A Marido infiel: Divdrciesc. hombre,
divdrciese, y no traicione a su mujercita. jLos
hay frescos, verdad lectoras? Después de pro-
ceder tan maiisimamentc aun lo pregonan. jPara
que se fi>-n ustedes de ios hombres!

Ahi van algunos de los repartos que solicita:
Kl arca de \oi, Mary (epoca niudorna) vy
Mirian (época biblica). Dolares Costeilo; Bill
Travis (6. m.) y Japhef (é. b.), George O'Brien:
Buso (6. m.) y Rey Niphelin (6. b.), Noah Heery;
Hiida (6. m.) y Esclava (é. b.). l.uise Fazenila;
Ministio (6. m.) y Noah (6. h.), Paul McAllis-
ter; Al (¢, m.) y Ham (é. b.), Guinn Williams;

Kl germano y el jefe de ios soldados. Ander
Randolf; EI francés, Ariiiaiid Kaliz; Bailarina.
Myrna Loy; Pasadero. Wiiliam V. Monc; The

balkan y ahem (hijo de Noé). Malcolm White.
Diri?ida por Michael Curti/.

KI teniente seduclo' [The Smillng Lieutenant).
Niki. Maurice Chevalier; Fraiizi, Claudette Cnl-
bert; Princesa Ana. Miriam Hopbins; Rey Adol-
to XV. George Rarbier; Max, Charles Ruggles;
Asistente, Hugh U’Connell. Dirigida por Er-
nest llubitsch.

El Congreso se divierte (Le congres samuse).
Version francesa. Christel, l.ilian Harvey; Ale-
jandro | de Rusia y llralski. Henry Garat; Hi-
bikoff. Armand liernard; Principe Metternich,
Pierre Magnier; Il'epi. Robert Arnaux; Telley-
rand, Jean Dax; La’condesa, Lil Uagover; La
princesa, Odette Talazac; F.I ministro de Ha-
cienda, Sinoel; EIl alcalde, Paul Olivier; EI can-
tor, Tarquini d’Or. Dirigida por Erirh CharreilL

1507. — l.na lOntestaciéu de Don Juan Di-
plomético para Yogo (deminda 974):

L-a biografia de Nancy Carroll es como sigue:

Naci6é en Irlanda el afto 1906. Su verdadero
nombre es Nancy Lahiff Fué artista de ope-
reta. Estd casada con Jack Kirkland y tiene
una hiLita. Es una estrella que goza de mucha
fama, haciendo papeles siempre de muchaciiita
ingenua. Trabajo con la Paramount cuando el
cine mudo, y aun con el sonoro, continla tra-
bajando en esta rasa como primera figura. Ha
hecho: La rosa de Irlanda, Jaz-band, Oasis,
Chirngo, Los dineros del saeristin. La muchacha
de abajo. Una cana al aire. EIl angel pecador,
Monhattan cocWaii. EI lobo de Wait-Street. No*
bleza pecadora, El iatjiado de la vida, Ilusiinj
Dulcisima, Cielo robado. La doncella partieular.
Son of fluiia. El &ngel de la noche, Pemordt-
miento. Muchachas de Mahanaltan, La mul/er
acusada. E| beso ante el espejo, etc.

Para conseguir una fotografia de Johnny
Weissmuller. me parece que debe pediria a la
casa representante de la M. G. M. en Madrid o
Barcelona, o pedirla en cualquier libreria
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Los caraersmsn' Forcber, padre
e bllo, coaversaado con ouei-
tro colQboiidoc José H.' Kaertss,

GpStfa «lI “camero-
e faaT la
pfStnet»a petfcuta

scttcro « M S spaifh a

POK
JOSE HUERTAS

PocAer rodando imi etceni en»l PncbloEspiSol de

Brillante porvenir para la produccidén nacional. — Aqui lefiemos

buenos actores, gran <acilidad de adaptacién por parte del per-

sonal técnico V un clima ideal — Sélo faltan directores y argu-

mentos- — El primerisimo papel de Espafia en la futura produc-
cién mundial.

ONSIEUR Arthur Porchet, el «cameraman» que ha rodado
buena parte de la producciéon nacional sonora, es un en-
tusiasta de nuestra tierra.

Venido a Ba'celona s6lo por seis semanas, para filmar
la primera pelicula sonora que se nizo en nuestro pais —«Paz»,
que dirigié Francisco Elias—, Espafia supo conquistarle hasta el
extremo de que se hizo ciudadano espafiol por adopcién y
oiensa serlo pronto por nacionalizacién.

Monsieur Porcfiet e s, pues, un entusiasta de nuestras cosas,
si bien une a eso un3 fria apreciacién de los hechos, lo que
hace que sus manifestaciones tengan un valor real y definitivo.

Vuelto hace poco de una grata excursion pelicuiesca por tie-
rras de Cdérdoba, el hombre parece traer en su retina, todavia,
toda la gama maravillosa de los bellos rincones cordobeses,
aquellos mismos que sabiamente —baio la direccién atinada de
Mateo Santos— recogiera en la caja magica de su camara to-
mavistas. Monsieur Porchet ha plasmado ya sobre el celuloide
muchos de los bellos rincones de Espafia. Montserrat tiene en
él un ferviente adorador, un vehemente captador de sus gran-
diosidades.

El veterano «cameraman» habla, pues, de Espafia con entusias-
mo, y sobre su porvenir cinematogréafico, sobre el pa-
pel que ha de tener en el mundo, nuestro amigo tie-
ne el absoluto convencimiento de que no esta lejana la

Prepatioao un Hrgo traveling .

CoD Hasiia y el diroctor Eliai. prepsncdo uci Mceos de pltya.



fecha en que habra de manifes-
tarse con todo esplendor.

Monsieur Porchet compara ei
momento actual por que atravieso
la produccién espafiola, con la
época en que hace cinco afios
vivia Francia, poco antes de ma-
nifestarse con la preponderancia
i'resislible que le valio el eleva-
<io puesto que hoy tiene en el
mundo de la pantalla.

—No lo dude usted —me ase-
gura al tiempo que enciende un
fosforo en el reverso de la mesa,
ante la que estamos sentados—-

Es ese momento, Como también

es indudable que en la etapa que

vamos a comenzar, de 1934 a 1935,

se va a hacer una labor mucho mas im-
portante que la ejecutada en todo el tiem-
po que se lleva filmando en Espafia, desde
el advenimiento del sonoro.—

Se detiene para aplicar fuego a su pipa
y prosigue en seguida:

—La pal/te débil de la produccién his-
pana siempre fué la técnica del sonido y
el laboratorio. Hoy puede decirse que ha
desaparecido- Del extranjero han sido im-
portadas las dltimas maquinas, las mas per-
feccionadas, y a dultimos del afio actual,
aqui, en “rcelono, se podra trabajar en
condiciones inmejorables; tan perfectas, por
lo mertos, como las que mé&s puedan exi-
girse en el pais productor mas adelantado-

—Pero —interpongo, algo dubitativo—,
¢y el personal técnico? (Estd a su vez tan

Con esquis t t

preparado como lo requerird el
méaximo rendimiento que puedan
dar esas maquinas perfeccionadi-
simas?

—Indudablemente —conviene el

"cameraman»—, que el personal técnico
espafiol ha estado falto d« experiencia,
Pero fijese usted bien er> que digo que
«ha estado». Convengo con usted en
que uno de los principales defectos de
la produccién espafiola se ha debido a
la ir>experierKia de los técnicos del so-
nido, pero también -a algo mas para ser
completamente sinceros; algo que le
diré después. Sin embargo, ya quisiera
yo que todos los defectos de las peli-
culas espafiolas radicaran en el personal
técnico o en los actores. El problema es-
taria prontamente resuelto, por la facilidad
de adaptaciéon que poseen unos y otros.
Decia antes que la cuestion del sonido
era la que se hallaba falta de experien-
cia. Pues bien: hoy puede afirmarse que
emsten técnicos muy capaces, que han
aprendick> lo que hacia falta y que, con

Porcher llee6 hasu

las MIS altai cnm

etemamenie neradas-

esas sorprendentes aptitudes de adapta-
ciébn y comprensién que siempre han
sicio patrimonio de los espafioles, pronto
completardan lo que les falta por cono-
cer, si es que ahora les falta algo. Es
lo mismo que sucede a los actores y a
todo el regimiento de carpinteros, elec-
tricistas, pintores y demads, que antes lo
ignoraban lodo y afiora resultan eficien-
tisimos elementos.

—¢Y qué era eso que ha dejado para
decirme después? {Esa falta que unia
corno falla también en la prtuccion,
aparte del defecto dei sonido?—

Monsieur Porchet permite que trasie-
gue mi copa de agua, antes de res-
ponder.

—Me referia —dice con claridad— a
los argumentos y a los directores. No
cabe duda que es lo que he faltado

aparaio acuesta».

Esccoa rolada por Porchber de 1a pelicn-
1» de JacqnM EEIdtr -Vluee a'«nl%nl.

Con Diere basta la cin-
tura en Slint Horltz.

hasta ahora en las producciones
espafiolas. Sin embargo, por lo
que respecta a directores, fuer-
za es convenir que en algunos
de ellos se ven atishos de
grandes «metteurs en scénex,
atishos que se irdn ampliando
y que permiten confiar «n aue
este punto no tardard en re-
solverse con el correr del tiem-
brm po. En cuanto a los argumentos
cabe esperar que ocurrird igimi.
Pero creo innecesario hacer nin-
capié sobre la importancia que tienen am-
bos extremos sobre todas lasdemaés venta-
jas recor>ocidas. Fallando éstas, capitali-
simas, casi inutilizan la gran adaptacién
del personal artistico y técnico, a que he
hecho mencién, y la bendicién de un
clima idealisimo como el de Espafia, en
general, y el de Barcelorta, en particu-
lar. La capital catalana, especialmente
por su situacion geografica al pie de
montafas y a la vera del mar, y por las
faciles comunicaciones hacia otros pun-
tos, comunicaciones necesarias a veces
para una filmacién, es un lugar unico
par«> futuro centro de peliculas espafiolas
—Veo, monsieur Porchet —indico—
que es usted un entusiasta de las ci>'i
lidades climatolégicas de Barcclex™a.

<~
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STAN

"MERMANOS Stan y Oliver: habéis
alcanzado la meta del triunfo. Vi-
vis sobre «l gran pedestal de Ho-
Iltjwood, y el mundo entero os

contempla. Todas las mafianas, al le-

vantares. ios destellos de vuestra popu-
laridad os indican el camino del estudio,
ftlii os esperan, casi desde el amanecer,
los encargados de fabricar vuestros
films: los directores, los fotégrafos, los
comparsas... Vosotros, tranquiiamcnte. os
cambidis de trajes. Dejais en la percha
unas americanas de corte impecable y
os enfundais en otras que. sin duda,
debieron de pertenecer a cualquier cesan-
te desconocido. Escogéis entre un montén
de bongos los que méas os gustan. Os
ocnltdis tras la careta det gesto y ja
rodar! No es muy dificil la latwr: ti-
rar tartas de crema; verter cubos de
agua fria sobre un guardia gordo, sen-

Y
OLIVER

timental y propenso a las congestiones;
destruir las casas de los vecinos; pren-
der fuego a un garaje o a un pajar, y
jugar un partido de «base-ball», em-
pleando las vajillas de las grandes so-
lemnidades, con vuestras intransigentes
espesas. Todos los dias hacéis todas es-
tas cosas entre las cuatro paredes del
estudio. Y. todos los dias también, el
publico acude a los cines donde estos
fiims se proyectan para reir sin descan-
so. Sin duda llegara a vuestros oidos
el agradable ruido del triunfo; pero no,
precisamente, por el clamor que produ-
cen las gargantas humanas, sino por el
tintineo de ios ddélares que. constante-
mente. entran en vuestros bolsillos.
Hermanos Stan y Oliver: sois famo-
sos. Vuestras imagenes se multiplican
sin descanso, multiplicando, a la par. su
popularidad. En el mundo ba sonado la

llora de la risa porque todo
en él es tragico. Los titula-
res de todos los diarios y las
frases que emanan de todos
los altavoces, nos hablan cons-
tantemente de revoluciones,
guerras o cataclismos finan-
cieros. Sabemos que aqui, al
volver de cada esquina, un
hombre puede morirse, de
hambre o marchar hacia el
suicidio impulsado por el fra-
caso de su vida. Sabemos to-
do esto, y cien casos alin mas
desconcertanles, e intentamos
borrarlos de nuestra imagi-
nacion. ;Como? Destellos de
luz trazan, sin descanso, fle-
chas de atencion en las puer-
tas de los cinematégrafos, flhi,
en sus pantallas luminosas,
vosotros profwrciondis toda
clase de evasiones al trasla-
darnos. en un instante, al
mundo serafico de los tontos.
Indudablemente sois famosos;
pero, indudablemente también,
no tenéis derecho a serlo. Y
esto no os lo dice, ni mucho
menos, un ‘comico fracasado
que os envidia. No. Yo no he
sido nunca cémico ni he sen-
tido —tal vez— la envidia, fll
contrario: hace bastantes afios
fui vuestro admirador maés
sincero. Tal vez seria porque
era la primera vez que te
veia llorar a ti. amigo Stan.
al resbalar sobre una casca-
ra de platano; y la primera también
que tG, amigo Hardyi te ruborizabas al
cruzarte con una protectora de la ma-
rina de la Unién. Tal vez seria por to-
do esto, porque ahora —a los ocho afios
de nuestro primer encuentro— no me
produce ya la mas minima gracia la
reiteracion de Ilantos y rubores. El
tiempo marcha veloz, impulsado por sus
problemas, g vosotros os hat>éis dejado



arrollar por él. Por esto, ahora, des-
pués de llamaros tontos seraficos, de
cantar a la genialidad de vuestros
absurdos, no tenemos mas remedio
que rectificar ante la realidad —irre-
lutable— de vuestras udltimas pelicu-
las. De esas peliculas tan mediocres
en las que parecéis moveros bajo el
signo del «ralenti», con el fin de lle-
nar siete rollos con los mismos tru-
cos que antes empleabais en dos.
Contra todas estas acusaciones po-
Aréis responder, sin duda, mostran-
donos los éxitos que siguen obtenien-
do vuestras peliculas. Esto es indu-
dable. Pero... mas indudable es aln
que el pulblico, cuando quiere reir,
cuando necesita reir para despren-
derse de las preocupaciones que le
agobian, no se detiene a analizar

los medios que engeuciraii sua hor-
cajadas. Si se detuvieran a ha-
cerlo, como yo lo hago, os reco-
mendaria. sin duda, una cosa: que
os mirarais en el espejo de«Char-
iot». En ese vagabundo de carre-
teras. enamoradizo galan de mu-
chaciias rubias. En su chaqué
sucio y desgarrado, que coleccio-
na jirones en los quicios de to-
das las puertas y que ha palpado
las losas de todos los bancos pu-
blicos. En sus botas deshechas,
que conocen el polvo de todos ios
caminos y el barro de todos los
dias de lluvia. En su hongo abo-

liallo, qu™ el aire luiislaulemeiite
le arrebata, y sobre el que ca-
‘ualmenlc se sientan ios méas gor-
dos burgueses...

Si el publico se detuviera a in-
dagar las causas de su risa. 0«
aconsejaria —como yo 0S aconse-
jo— que os mirarais en el espejo
de «Charlot». y que compararais
su trascendencia con vuestra gra-
cia vacia y casi insultante.

Comparadlo, u comprenderéis
por qué nosotros, que os admira-
bamos hace ocho afios, os mira-
mos ahora casi
con desprecio. Rafael Cill.
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I. sol ik'" I inafianu lia ompezado apenas a dorar con obli-

cuo ruyo oi Palacio Real de Egipto, cuando reina ya alli
9iilm8cidii ‘icsusada a tales horas. Guardias, servidumbre, cor-
lesanos ei ir« 6rdenes y contraérdenes, comentan la nodcia
que. a me<lida qu¢ se esparce, va dejando llenos de conster-
nacion a unos, de curiosidad a otros, de asombro a todos:
jle reina Cleopatra (Claudette Coloert) lia desaparecido! D6n-
de puedi. hallarse, nadie to saos; o, ei alguno estd enterado
de ello, ouen cuidado se tiene de no decirlo. Pues la cierto
del caso- es qu<! dos (le fas camareras de la reina. Iras (Grace
Darkini y Charmion (Eleanor Pheips), al entrar hace poco
jl aposento de su sefiora, hallaron el lecho vacio, volcados

:nos muebles, rotos algunos, y todo en confusién, por lo
a:l podia verse claramente que alli se habia sostenido vic>
lenta lucha.

En tanto que esto ocurre «n palacic.. }jl primer ministro
Pothlnos (Lconard Mudie) cruza a toda prisa el desierto en
direccion a la trontera. En uno de los carros de guerra, de
los tres que tonnan la caravana, va Apolodoro (Irving PI-
uiel). venerable filésoto. a quien «llevan atado de pies y ma-
nos y con mordaza: en el que ocupa Pothinos héllase la
rjropia reina, cuyas manos y pies sujetan también tuertes li-
ejiduras. y a la cual se ha amordazado lo mismo que a su
wmigo y consejero. Cuando llegan al sitio que juzgo conve-
Jliente a su intento, el primer ministro da orden de hacer
-lito, manda a los soldados que lo acompafian que dejen en
jierra a la reina y al anciano, y emprende el viaje de ro-
iireso. no sin haberles advertido entes, tanto a Cleopatra co-
mo a flpolodoro, que volver a Egipto sera buscar una muerte
fi'‘gura.

En viéndose de nuevo en Alejandria. Pothinos no pierde
un minuto en tratar de captarse la voluntad de julio César
iWarren WiHiam) para inclinarlo a que apoye las preten-
siones di- Ptolomeo. hermano de Cleopatra, tallando la cual
f'l... ..upar el trono.

leopatra

ARGUMENTO DE IA PELICULA PARAMOUNT

Para predisponer a su tavor al extranjero, Polhinos le ofre-
ce celebrar un tratado por el cual quedarda Egipto siendo
tributario de Roma. César, que en un principio habia dispuesto
que se licenciara al ejército reclutado para sostener a Ptolo-
meo, vuelve sobre su determinacion y conviene en lo que pro-
pone el desleal e intrigante primer ministro.

El mismo dia en qu? ha <- firmarse el pacta, los soldados
de César llevan a presencii de su general a un mercader



qu? ha ifisistiilo cu
giK' se le r<iiisieiita
verlN para eiitreijar-
le por si mismo ciar-
lo regalo rie graii
precio, /tpolotloro.
que es el supuesto
mercader, (lepoiila a
los pies del romano
riquisimo tapiz, del
cua), cuando lo des-
enrollan. sale Cleo-
patra.

Poniendo en jue-
go sus atractivol;,
que no son pocos;
su ingenio, que es
giancie, y guiada por
10s consejos que le
habia dado Apolo-
doro, Cieopa;ra lo-
gra atraer a su par-
lido a Cé&ai. quiOii,
si coino honii>rf la
admira, como polili-
co entiende al punto
cui'into més ventajo-
so serfi para Roma
aceptar, en vez del
tritiuto ofrecido por
Moloiiioh. la alianza
ton que Egipto so
brinda, por boca de
Cleopatra, a fran-
quearle i la sefiora del mundo el camino de la India.

ijuraiue la entrevista que la egipcia g el romano celet>ran
esa noche, ella, después de preguntarle si no juzga que cum-
ple castigar con la muerte al asesino que llega turtivsmenle
dispuesto a darla, toma una jaDalina, que hunde ile uii sola
golpe en uno da lo" tapices que adornan la cdmara donde
se hallan. Suena un grito de agonia, y ve César rodar por
tierra a Pothinos, cuya crispada mano sujeta aln el pufal
con que pensara asesinar a su reina.

La dilatada permanencia de César en Egipto, unida a las
uc-ticias que de alla se lian ido recit)iendo, empieza a dar que
decir en Roma. Durante una fiesta en casa de Caipurnia
(Gertrude Michael), la esposa del afortunado capitan, el te-
ma de todos los comentarios son los amores de éste con la
Circe det Nilo. Es verdaderamente increiDle. dicen los invi-
tados cuando Caipurnia no puede oirlos, que «lia no entienda
que lo que detiene a su marido en Africa no es el interés
de Rema sino lo mucho que le interesa Cleopatra.

Tres de los que asisten a la fiesta, Casio (lan Mac Laren).
Casca (Edwin Maxwell)'y Bruto (Arthur Hohl), apartados
ccn algunos otros del resto de la concurrencia, hablan tam-
bién de César, Se rumorea, dice Cno de los patricios, que
Julio proyecta repudiar a Caipurnia. casarse con Cleopatra
y aprovechar las tabulosas riquezas de -su amante para aca-
bar con la libertad romana, proclaméandose req.

Marco Antonio (Honrij Wilcoxon). leal amigo de César,
llega con importantes nuevas; el que todos suponen en Egip-
to estd a las puertas de Roma, que se apercibe a recibirlo
en triunfo. Octavio (lan Keith). un so-
brino de César que formaba parte del
grupo de Casio. Casca y Bruto, dice a
voz en cuello que el amigo de Cleopa-
tra. el romano que se ha dejado des-
lumbrar por los esplendores y la moli-
cie de Egipto, no podrd ya serie leal
a Roma. Marco Antonio, al oir esto,
tira una copa de vino a la cara de Oc-
tavio. Sélo a la intervencion de Cai-
purnia se debe que el escandalo no pa-
se adelante.

Mientras tanto. Julio César hace su
ei>*'ai"p ‘riunfal en Roma aclamado fre-
néticamente por Is pieDe, que admira el
espléndido cortejo, en el cual sobresale
Qlecpatra. tendida en magnifica irtera,
llevada a hombros por gigantescos es-
clavos nubios.

Rrufo Casio y Casca hablan esa no-
ctte en las temas de los planes de Cé-
sar: clertoe™ cuanto deél se rumoreaba:
ipiensa proclamarse rey! EIl senado, al
cual subyugara, romo ya lo hizo en otras
ocasiones, con su facundia, aprobarda to-

do lo que el aniin-
cioso lupiUin quiera
proponerte. Casio, ul
uir V.o, se poiU’
fuera de si: antes
que tolerar tal ver-
t/fienz3 harjn curror
~1 sangre en Roma.
.Warco Antonio y
Biioharbo (C. Au-
i Sniith), litio t,’
jos capitanes de Ce-
sar, tratan en repe-
tidas ocasiones de
persuadirlo de que
prescinda de Cle>
patra. El mismo dia
en que det>e presen-
tarse ante el sena-
do, potos mementos
antes de que salga,
la propia Caipurnia.
su esposa, le ruega
eniare«idamente que -
no \atia: ha tenido,
le (lite, espantososos suefios, en los cuales lo ha vjslo cu-
Uierlt> ele sangre. César, empe-
ro, no atieiHie a los consejos  fi Lhiillen o/t 1" Nriirli /
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Escsnas de ests emocionante pellcoU.

Harry Baur
Henry Krauss
Charles Vanet
Qiarles Dullin
Emile Geoevois
Jean Servais
Max Dearly
Florelle
Josseline Gael
Margarita Moreno
Orane Oemazis
Gabu Triquet

actlan en

Los Miserables

La Inmortal novela de
VICTOR HUGO

llevada actualmente a la
pantalla.

Obra cumbre de la cinemato-
grafia francesa presentada en

CINE KURSAAL

por Exclusivas Trian
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VESTIDOS DE SOCIEDAD f
pretentodo» por los artistas de la l|<
Warner Bros-First National, Bar-

bara Stanwyck y Waxine Doyie.
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ARTISTAS DE AHORA

Alb«rl Préjean sn la pelicula
<El secreto de una noche*
agradable produccién que
presentard Exclusivos Cinaes.



Samoba Pereua en una escena de
la pelicula -EIl vuelo d? la muerte".

*F OS acaban de legar muy hala-
gadoras ooiicias de Méjico so-
glhi bxe el éxito alcanzado eji ese
pais y otros de América por
nuestro celebrado actor cinematogra-
fico Ramo6n Pereda, que se ha con-
vertido en idolo del pueblo mejicano.
«El vuelo de la muerte» se titula
su Gltima obra. En el largo metraje
de la cinta se atnan la mas acabada
exposicion de la maestria con que
ha sido desenvuelto ei tema del ar-
gumento, la pericia de Ramdn Pere-
da, que interpreta el papel principal,
el interés de las escenas, logradas
cop gran acierto, y la belleza de Jos
paisajes de ese pais, rjco en ellos >en
tal grado que no se agotarian’, ~r-
prendiendo al puablico, en la maés
variada serie de exposiciones cine-
'natog'aficas-

La industria del cine en Méjico se
desarrolla con las mayores segurida-
des de éxito y a ello contribuye en
ouen grado nuestro admirado artista
don Ramén Pereda, quien, vencidos
sus contratos de Hollywood, donde
trabajé ganando buena fama, se ha
trasladado a Méjico desenvolviendo lo
mejor de sus conocimientosy su arte.

«El vuelo de la muerte» fué filma-
da a raiz de la pérdida de nuestros
aviadores Bartierdn y Collar, cuya des-
aparicién llora y llorard con el maéas
legitinrto sentimiento el pueblo es-
pafiol.

Del viaje del «Cuatro Vientos»,
puesto como motivo en el argumerr-
to de esta obra, toma cuerpo esa cin-
ta. El movimiento de la sociedad y
el gobierno mejinno en los eshjer-
20S lodos por rescatar a nuestros hé-
roes de las garras de la fatalidad, se
manifiesta en esta pelicula, formando
parte de un asunto bien hermartado
a la importancia de aquel inolvidable
suceso. El Cuerpo de Aviaciéon d«
Méjico y algunas autoridades de este
pais contribuyeron al mayor lucimien-
to de la obra.

UltirnafT”ente el general don Abelardo Rodriguez, presidente de la Republica Mejicana, lelicito cakirosamente a Ramén Pereda
por su trabajo en «El vuelo de la muerte», y asimismo lo hicieron los generales don Joa-
la Escuela Superior de Guerra, y don Leonardo Ruiz, jefe del

quin Amaro, director de

Bamon Pereda, coronel QdiU'.0 G. Leodn, Jete del 8.

oHniaiM del nismo raimiento duranCe la (ilinacion de *

RAMON PEREDA

LE CONCEDEN DN DIPLOMA
DE DONOR EN MEIICO

<El vuelo de la muerte», uno
de sus mejores films, se
aplaude satisfactoriamente
en los teatros de América

Ramén Pereda, Adriana Lamar, Sara Oai-
cia y Qodofredo d« Velasco en ana escena
de la peitcola -ElI vuelo de la mattte-.

Reelmlento Aireo de W jico, i alevnos
vaeio 4e ht maerM*.

De- iConlinGn rn Ni i
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A RAMON PEREDA...

fConlINN«cltfi| fe fu pagina 17)

parlamento de Aeronautica- En sencilla
ceremonia le fué entregado a Ramén
Pereda recientemente un Diploma de
Honor coo que sobresale, con singular
estimacion, la personalidad del gran ac-
tor y se acentlan las simpatias con que
Méjico significa sus méritos. La entrega
de este diploma la llevaron a cabo los
coroneles don Roberto Fierro y don Gus-
tavo Leon, jetes respectivamente de los
'‘egimientos prjmero y segundo de Ila
aviacion mejicana.

«El'vuelo de la muerte» es una demos-
tracion de arte, audacia y técnica ad-
mirables. Como ha sucedido y sucede
actualmente en América, su exhibicion
en Espafia causard los mas satisfactorios
'‘Csultados, brindando una nueva ocasion
para enorgullecemos de la labor de
nuestro compatriota Ramén Pereda, es-
trella de la pantalla e idolo de muchos
publicos del mundo.

“cameraraan”...

Opina el
a1 ,

"y Nlclin i o,

—¢No he de serlo? —manifiesta son-
'lente—. lenga usted presente que en
los tres afios que llevo de estancia aqui,
s6lo dos dias, en los que debia filmar,
no he podido hacerlo. Esto es inaprecia-
ble. Sin embargo, reafirmando lo de
antes, nuevamente diré que el fallo de

EN

A UNA

...r>i{*oducaoo -

.. [~ficuia (J'e

/.ae lo 4
vN
argumentos y directores podia haber
anulado las otras ventajas reconocidas.
—Resulta por consiguiente, a juzgar
por sus manifestaciones, que la produc-

cién espafiola puede esperar con opti-
mismo un brillante porvenir.

—Por mis manifestaciones, no —ad-
vierte monsieur Porchet—; por hechos
incontrovertibles. Espafia se merece uno
de los primeros puestos de la produc-
cién mundial cinematogréafica. La pobla-
cién total de habla espafiola es la que
impone esta afimiacién. Una aleacién de
buenos artistas hispanos y de las repu-
blicas sudamericanas podria producir pa-
ra todo el mundo de habla espafiola so-
berbias peliculas que nada tendrian que
envidiar a las nrtdés destacadas que im-
pone el extranjero. Las sumas fabulosas
que se pagan solamente por las peli-
culas yanquis importadas serian capital
suficiente para pdéder producir films pro-
pios y mas en consonancia con la psi-
cologia hispanoamericana. Indudablemen-
te que con huerros argumentos, direc-
tores y actores que se movieran en ef
campo que debian servir, el éxito seria
cosa descontada. Desde luego, hablo de
grandes cosas. No de lo de ahora, en
que es menester trabajar a crédito, en
lugar de emplear grandes capitales, co-
mo se hace en las casas extranjeras. —

Monsieur Porchet lo dice convencido.
Es un entusiasta de Espafia, pero tam-
bién un hombre de fria apreciacidn,
como ya hemos indicado.

Es el que ha rodado —aparte de la
primera pelicula sor>ora en nuestro pais,
la ya indicada «Paz»— «El ftombre que
se reia del amor», «Sierra de Ronda»,
«Susana tiene un secreto», «El canto del
ruisefior», «Sor Angélica» y algunas otras.

peiicnrfan

(5W xM >ior. /

erpaiw ioln

Se trata de un veterano de la cama-
ra, uno de los primeros que film6 en
Francia. Tenia dieciocho afios y era re-
pérter fotégrafo cuar>do vié por vez
primera el cine, en su palacio humilde
de aquella época: una barr.tca.

Llevado por una fe y un entusiasmo
inconcebibles en aquellos dias en que
el nuevo arte se asomaba balbuciente
al mundo, monsieur Porchet lo abando-
rw todo para dedicarse a él y se gasto
todos sus ahorros en hacer peliculas.

Cuenta y no acaba de aquellos tiem-
pos heroicos; de sus angustias por la
falta de dinero para lanzar las peliculas
ya hechas, del socio capitalista tacafo
y que r» comprendia... Luego, ya en-
cuentra la seguridad en un puesto fijo
antes de 1914. Refiere como ya en esa
época se hicieran pruebas para sorw-
rizar el cine, por el medio simple de un
gramoéfono.

Més tarde en América, donde dejo
i“ince afios de su vida en varios estu-
dios de Hollywood, entre otros, los de
Universal y de Fox.

Por altimo el retorno a Europa, poco
antes del advenimiento del sonoro. La
instalacién en Suiza de su laboratorio y
su pequefio estudio, todo ello con los
Gltirr>os adelantos. Su natural orgullo por-
que fué el prrr-oro que revelé en ese
laboratorio sii>del pais helvético, las
pritTieras pelv jos pancromaéticas. Luego,
como corr' -0, la ruma a la llegada
del sono':. su retorno a Francia v la
venida .. Espafa.

Es < veterano el que habla, el que
ve ' brillante porvenir para la peli-
cula hispana...

Qiie el tiempo

If dé la razoén José M.3 HUERTAS
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IR primera vez, eii esta prn-
A duccién de FILMOFONO.

aparecen juntos en la pan-
talla Maric Bell y Jean Mural.
/Warie Bell es, de todas las prime-
ras figuras femeninas del cinema
europeo, la Gnica que, por su fiiia
sensibilidad, podia encarnar la pro-
tagonista de esta niaravillosa rea-
lizacion del genial director Epstcin.
Por otra parte, Jca:i Murat relne
ledas las caracteristicas para ha-
cer vivir el roméantico personaje
de «Cieorges»; enamorado de una
quimera hecha canic.
Toda la feminidad de Mario Bell
y su encantadora belleza; la inte-
ligencia y prestancia varonil de
Jean Murat, hacen que estos dos
artistas hayan suk). merecidamen-
te, considerados como la pareja
ideal de la pantalla.
[l asunto, basado en la famosa
novela de Pierre Frondaie, es hu-
mano. profundamente humano. Ro-
mantico y moderno; eterno y ac-
tual. LI amor es su tema unico:
un amor imposible entre itos seres»
desgraciados, a los que lodo les
es adverso: sociedad m fortuna.
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Francia

Leoncio Perret estd actualmente lle-
vando a la pantalla la cejebradisima
obra de Moliére «Las preciosas ridicu-
las», con iin reparto cor®ue”lQ Unica-
mente de artistas, de la Comedia. Fran-
cesa..

Esiatfos Unidos

La bell» artista Sari Ivtaritza contraera
matrimonio con Sam Katz, multimillona-
rio y productor cinematogralico.

Alice Faye serd la protawnista de «El
infierno de Dante», pelicliia de la que
se habla mucho en sentido laudatorio.

Gloria Swanson, John Boles, Doudas
Montgomery, Jane Lang, Al Shean y Xe-
ginald Owen constituyen el reparto de
la nueva peliculb' de Jbe May «Mdsica
en el alre> (titulo- provisional).

Alifie Mac Mahon* y Guy Kibee son

los protagonistas dé «Babbitt», realiza*
eiort cinematog'afica de la célebre no-

Irene Lope* de Beredla j

Harlano As

Tb accidente bacia varUr et inmI» de la vida ds !a protafronula de la pelicu-
U Mjtaflola, dirigida por Fernando Delgado. «Doce bombres y ana mular».

vela del misoio titulo, original del eximio
escritor Sinclair Lewis.

El préximo film de Mauricio Chevalier
se intitulard «El gato rojo».

Varios

G. W. Pabst, que recientemente ter-
min6 en Hollywood la pelicula «Héroe
moderno», ha salido para Viena en don-
de estara un par A semanas; |l
retornard a Norteamérica, en done
de dirigir un nuevo film.

Madrid. — Los estudios Ballesteros Tona-
film han terminado de rodar un «sketch»
con Imperio Argentina, titulado «Roman-
za rusa» (Ojos negros), bajo la direccion
de Florian Rey.

La mayoria de los padres de las gran-

des figuras de la pantalla han pertene-
cido al mundo de) arte, pero hay ex-

drlbo en nn« escena de

1Doce bomkres j ana mojei-, pelicnia de la aoe son protagonistas.

cepciones bastante notables,
plo, el padre de Dolores del Rio era
presidente de un banco; el de Mary
Astor era profesor de aleméan, y el de
George Grent era editor.

por ejem-

En un telegrama de Berlin, publicado
en los diarios, se da cuenta de la po-
sibilidad de difundir el uso de la tele-
vision con fines generales y al alcance

de iodo ei mundo. Se hace constar, es
verdad, que por el momento la cons-
truccion de esos aparatos representa

urta suma alta; pero puede suponerse
ue mas adelante esos costos seran re-
ucidos.

Imaginando lo que sucederd cuando
el sistema de la television se haya ge-
neralizado, no es dificil predecir que

este invento estd destinado a conmover
las bases sobre las cuales reposa actual-
mente el espectaculo, tanto cinesco co*
mo teatral. Son lar imr>ensas las pro-
yecciones que puede alcanzar el sis-
tema, en sus multiples aspectos, que
puede constituir la eliminacién casi ab-
soluta de tas actuales salas de espec-
taculos, dado que esos mismos, produ-
cidos en grandes broadscastings, serian
difundidos por radio a cualquier casa de
familia, Imaginémonos la atraccién de un
especfacub producido en cualauier par-
te del mur>do, que nos sea posible con-
templar como si fuéramos asistentes al
mismo muellemente sentados en nues-
tras propias casas. ,Qué necesidad ha-
bria entonces de ir al teatro o al cine?

Felizmente para nuestros empresarios,
el costo de las méquinas difusoras de
television conx> el de las receptoras,
no estaran al alcance de todos los bol-
sillos hasta pasado algun largo tiempo.
Es posible que para cuando llegue ese
mwnento, las salas cinescas hayan podi-
do ser adaptadas a la nueva modalidad
y en lugar de proyectar peliculas ex-
clusivamente, se constituyan en salas re-
ceptoras de espectacuk>s trasmitidos por
television. El r>egocio puede ser aln
mejor.

En Rusia, Victor Chkiovsky ha adap-
tado a la pantalla «El revisor», de Fo-
got, y Makatoff ha terminado el film
cémico «(Hasta pronto!».



Mulsica de vals-

sobre el hechizo de Viena en primavera...
Una pelicula en la que palpita el genio
de SCHUBERT... STRAUSS... bajo la ma-

ravillosa ejecuciéon de

la

FILARMONICA DE VIENA

Noches en oS hosoues

de Viena

El sefior J. E. Otterson, pre-
sidente de fa Electric Re-
search Producis Inc., ha he-
cho en Londres importantes
declaraciones sobre el re-
lieve de la pelicula.

Los laboratorios de la Bell
Teiephone Co., donde se
efectian trabajos de inves-
tigacion, estudian la cues-
tion del relieve y la tele-
vision. El cinema en relieve
estd en la actualidad muy
cerca de nosotros, y antes
de d«v:o aiVas todas las pe-
liculas seran en relieve y
en colores. Al film comer-
cial en relieve seguird el
sonido estereofénico.

En la actualidad, el sonido
estereoscOpico necesita dos
bandas sonoras, pero éste se
simplificard rapidamente. En
el futuro se hardn tantos
adelantos en el campo de
la técnica sonora como los
realizados hasta ahora enla
pelicula hablada. A este
respecto, los campos maés
importantes son el sonido
en relieve en el registro y
la reproduccion y el aumen-
to de la gama de frecuen-
cias que haran el sonido
cada vez mas natural,

Aleinanla

El film cultural de la Ufa
«Cbémo 6ayreutt% prepara sus
representaciones», presenta
a iodos los granas cantan-
tes y musicos de nombre

con

MAGDA SCHNEIDER

y WOLF ALBACH RETTY

Distribuidor para CATALUNA,
ARAGON

MALLA-ROBERT

Bosiii Boreoo 7 Andrés de S«snroU coitsplrao para rapt&r al

bUo cinemato”tico del Gltimo, valenlin

Fox ¢No te oasej, Aani estan
40 con el arxameato. <F<|40 Mr

f

P&nra, en u pelicula
laneando bacer lai cosas de acoei-
iclu Saliuml luternstiotiAl Syudh”att* r

y BALEARES:

mundia* que se reunieron
en Bayreuth, Este film ha
Sido rodado durante la tem-
porada de este afio, bajo la
direccion del realizador Ru-
dolf Schaad y dentro del
grupo de produccion del
doctor Nicholas Kaufmann,
con arreglo al manuscrito
del doctor Hans Lebede. Las
(otografias son de Karl Puth;
sonido: Walfer Tjaden.

Inglaterra

En Londres se sabe
Joseph Schenck, presi-
dente de Artistas Unidos,
trata de reconciliar a Dou-
glas Fairbanks con su espo-
sa Mary Pickford. Se dice
que Schenck, la semana pa-
saHa, hablé por teléfono
desde Londres con Mary,
que se encuentra -en Holly-
wood. Un dirjgenfe de cine,
cuyo nombre ik) se da a
conocer, dijo a este respec-
to: «Mary Pickford desea
fervientemente que Douglss
regrese a su lado.»

tjue

Peter Lorre, trafdo recien-
temente de Europa por la
Columbia con un contrato
por varios afios, ha recibido
su primera asignacion. El fa-
moso astro europeo, prota-
gonista de la pelicula «M»-,
interpretard el caracter de
Kasper Hauser, erdgnaatica
figura de hace un siglo, en
un -*rama misterioso.

O W W C
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METROPOL EL JARDIN DEL MONAS-
TERIO. — Con argumenio ya excesiva-
menle manido, que no halla un director
que sepa, con una realizacion inteligen-
te, darle algin relieve, el film «El jar-
din del monasterio» queda reducido a
sus valores béasicos que son la partitura
musical, bellisima, en la que haUamos
fragmentos de obras de Chopin, de
Beethoven y de Schumann. En este as-
pecto el film adquiere gran categoria.
La interpretaciéon no pasa de discreta y
esta a cargo de John Sfuart, Gina Malo,
etcétera

KURSAAIL. MUNDO SIN CARETA. —
No caben mayores inverosimilitudes vy
absurdos en un argumento de una peli-
cula que los que existen en esta exclu-
siva de Ibérica Films «Mundo sin ca-
reta», que se I>asa sobre la fantasia de
un invento de un aparato para la tele-
visién. Toda la pelicula es un tejido de
inaceptables aventuras entre las que Ha-
rry Piel intenta defenderse como puede.

FEMINA. ANNY, ANNY. — Un film de
Anny Ondra es generalmente algo ar-
gumenialmente descabellado, pero asi-
mismo gracioso y agradable, y sobre to-
do llevado en continuo «allegretfo». La
actuacion de la diminuta y encantadora
actriz suele seguir siempre también an-
teriores actuaciones resistiérxJose a la
renovacién, pero es justo sefialar, sin
embargo, que cuenta con buen nldmero
de incondicionales que hallan siempre
en sus mismas expresiones e idénticos
gestos excéntricos materia de regocijo.
El film actual, siendo como es de Anny
Ondra, no podia escaparse a aquellas
caracteristicas y en honor a la verdad
es necesario manifestar que en éste el
argumento mas entornado tiene mucha
simpatia y situaciones muy graciosas Yy

e René Lefevre ayuda a la gentil Anny
shdra a hacer pasar al espectador un
rato agradable. Es una Exclusiva Ufilms.

COLISEUM. VOLANDO HACIA RIO. -
Aun llegado este film a nuestras panta-
llas después de pasar por ellas otras
peliculas de su género de una grandio-
sidad espectacular realmente sensacional
cosa que, naturalmente, representa para
aquél un fuerte «handicap» ya que ha-
bria sido necesaria una larga superacién
para lograr un éxito definitivo y rotundo,
as, sin embargo, un film que se ve con
agrado y causa la mas favorable impre-
sién. Habria logrado mas si, como de-
cimos, hubiera llegado con anterioridad

nuestro publico.

Se trata, de todas maneras, de una
pelfcuis excelentemente realizada. El le-
ve argumento que contiene sirve Unica-
nente para unir las distintas situaciones
eespectaculares de la obra algunas de

AGUA DE BARCELONA

EMBELLECER
SERVA V MEJORA EL CUTIS

Conservar >u belleza es el ideal, de toda
mujer, porque tobe que realzo tu hertno-
>u'a. dandole el encanto de lo juventud.

LOCION PARA
PRE

las cuales son de innegable grandiosi-
dad vy belleza y son presentadas con
lujo deslumbrador. Entre éstas cabe des-
tacar el vuelo sobre Rio Janeiro y mas
especialmente por su agradable exotis-
mo, por su originalidad y por su a.rac-
tiva musica, las de la nueva danza «Ca-
rioca», que constituye el eje de la pe-
licula. Los conjuntos son movidos exce-
lenfamente en esta pelicula y toda ella

tiene un fuerte sabor cinematografico
realmente notable.
En la parte interpretativa que pasa a

segundo término por privar lo espectacu-
lar, es de justicia sefialar la acertada
labor de la encantadora Dolores dei Rio
y del galdn Gene Raymond. La parte
comica del film representa también otro
acierto. El film pertenece a Radio Films.

CAPITOL LA NINFA CONSTANTE. —
He aqui un film que ha sido presen-
tado inopinadamente en nuestras panta-
llas. Es decir, que lo ha sido sin una
propaganda adecuada que ejerciera la
requerida sugestion en el puablico. |Y
en cambio, cuantos otros films de menos
valor y atractivos que éste han sido pre-
sentados a son de bombo y platillos!
El resultado de ello es lamentable. «La
ninfa constante» saldr4 de programa pre-
cisamente cuando el publico empiece a
saber de su belleza, de sus irKontables
valores. «La ninfa constante», film acer-
tadamente trazado y desarrollado, confie-

JINFELIZ EN AMORES?

Para loérar éxito en la conquista
amorosa, se necesita algo méas que
amor, helteta. o dinero. Usted puede
aicamarlo por medio
de los siguientes cono-

V cimientos:

«Coémo despertar la pB-
esl6n amorosa. —La «trac-
cion tnagniilca de los
sexos.— Causas del des-
encamo. —Para seducir
I quien nos gusta y rete-
ner a quien amamos. -

Como jlegar al corazén
del hombre. — Cémo conquistar elamor
de lamujer. — Cémo desarrollar mirada

magnética. - Como renovar el aliciente
de la dicha, etc.»

INFORMACION GRATIS. SI LE jN-
TERESA, ESCRIBA HOY MISMO A

P. UTILIDAD
APARTADO 159, VIGO (ESPARNA)

Clase extra, 4 ‘SO . Primera, 3*SO. Corriente, 3

ne una serie de hermosisimos fotogra-
mas de gran belleza pictérica, desborda
extraordinaria simpatia y en ciertos mo-
mentos adquiere tonos poematicos. Ade-
més el argumento es de profundo interés
y el estudio psicolégico de ambiente y
caracteres ha sido realizado con mucho
acierto. En la interpretacién cabe des-
tacar a Jim Geraid, Brian Aherne, etcé-
tera. Es una Exclusiva Atlantic.

FANTASIO. iVIVA LA VIDA! - Al fin
ha pasado al estreno la tan esperada
produccién nacional de J. M. Castellvi,
distribuida por Exclusivas Huet, Si com-
paramos esta producciéon con su ante-
cesora «Mercedes», habremos de cons-
tatar evider>tes progresos en la labor
del director, progresos que, sin embar-
go, no son de suficiente profundidad ni
extension para fiacernos alatsar sin dis-
tingo su produccién. Castellvi ha esco-
gido para su film un asunto alegre, gra-
cioso y divertido, pero hacia el final lo
ha llevado por cauces sentimentales que,
haciendo descender al espectador -Jel
agradable ambiente en que habia tra-
tado de mantenerlo y forzarle a .a emo-
cién, pone ai descubierto la endeblez
de la obra. De haber seguido por el
camino alegre y optimista iniciado, aun
existiendo defectos, éstos habrian pa-
sado bastante inadvertidos por el es-
pectador, cosa que no sucede al llegar

al terreno sentimentaf. Hay en el film,
innegablemente, algunos valores cine-
matograficos, momentos en que ia ca-

mara manifiesta alguna inquietud V se
mueve con algln acierto, travellir>gs, en-
cadenados y fundidos bastante estima-
bles, etcétera, y ello nos impone del
esfuerzo de Castellvi para lograr un as-
pecto cinematografico, cosa que no con-
sigue méas que en contados momentos
llevado por el teatralismo de la obra.

Esta tiene una fotografia bastante bue-
na, un montaje un tanto irregular y el
sonido bastante defectuoso, cosa que
suponemos debida a la mezcla de mu-
sica de fondo con ei didlogo. Pese a
todo, el film «jViva la vida!» es una pe-
licula bastante agradable que atraera al
gran publico.

En la interpretaciéon anotamos un Sant-
pere bastante acertado de expresion y
gesto. Lepe y Alady no consiguen des-
prenderse de su lastre teatral. Rosita
Ballesteros queda muy bella y delicada
en su papel de ingenua rnodistilla, pero
se muestra un tanto afectada. Carlos
Casaravilla se defiervde aceptablemente
pero el fisico no le ~compafia.

La musica del film es muy agradable,
de féacil melodia y se hard seguramente
muy popular.

Don Yo DOBLE

LABORES DEL HOGAR

eslarevista de labores femeninas mas original, mas
completa y mas moderna de las publicadas en

Espafia.



HAGA LA COMPARACION...!

Las Grasas
Superfluas Se
Han Eliminado

Y es que GEUEE MITZA «s dife-

rente a todo lo que existe para adel-
gazar. Es el resultado admirable de
laboriosos estudios realizados en lu-
boratofios de aita reputaciéon por cien-
tificos especializados.

GELEE MITZA trata la grasa comc.
una enfermedad méas del organismo y
no lesiona ni siquiera parcialmente
parte alguna del cuerpo.

GELEE MITZA es un tratamiento ex-
terno y por medio de fricciones rea-
liza el milagro de adelgazar la parte
del cuerpo que se desee, lo cual
permite modificar las lineas imper-
fectas con facilidad.

GELEE MITZA suprime la necesidad
de ejercicios violentos, de regime-
nes insanos y de medicamentos no-
civos para el organismo. Toda mujer
celosa de su saiud y de su bellez.i,
debe rectificar su silueta usando GE-
LEE MITZA, que no requiere prepa-
racion alguna, no dafia ni irrita la piel
y es sumamente econdmico.

La rapidez de accién de GELEE MITZA es tal, que a veces en una
sola noche se observa la reduccion de 1 a 2 cm. en el contorno de la
ptantorrilla.

Pida hoy mismo el folleto explicativo de ESTETICA MITZA, que envia-
mos gratuitamente, en el cual hallard V., entre otros detalles curiosos,
las proporciones que corresponden a su estatura.

Precio, 18'75. Contra envio de 19'S5 por giro postal se remite por co-
rreo certificado.

PIDA
FOLLETO
GRATIS

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccidn F. 3. Consejo de Ciento, 303, BARCELONA

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA
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CLEOPATRA

(Con t I nacié6l Je la pdgln 1)

de los unos ni a las suplicas de la otra. M pesar de que
la misma Cleopatra, a la cual visita de paso para el se-
nado, le manifiesta temores parecidos a los de Calpurnia,
él marcha sin temor alguno al recinto donde Bruto y tos de-
mas conjurados estan aguardéandolo.

Cuando recibe la noticia de que César acaba de morir ase-
sinado, Cleopatra quiere volar al lado del cadaver de su
amante. Apolodoro, oponiéndose a que haga tal, le dice que
debe huir de Roma sin demora. Ya Jas turbes piden ia ta-
beza de la egipcia. Ademads, ;merece la memoria de un hom-
bre. que en realidad rto la ha amado, al cual le interesaban
solo sus riquezas, que e(la se «xpong” no ya a la muerte,
al menor riesgo? Cleopatra, dejandose convencer, emprende
la fuga.

Reunido et senado después de ila muerte de César, dispone
que sean Marco Antonio y Octavio los encargados de regir
a Roma, fAit primero, cuya oracion funebre ante los despojos
del caudillo muerto ha conmovido a la ciudad entera, le to
cara vengar su memoria.

Dispuesto a hacerlo, sale poco después con rumbo a Tarso,
en cuya plaza mayor, segin orden que <Je él ha recibido,
habrd de presentéarsele la hjgitiva Cleopatra. a quien se pro-
pone enviar a Roma cargada de cadenas. Pero Marco Anto-
nio, lo mismo que antes julio César, queda cautivo en las
redes que le tiende Cieopatra.

Herodes. rey de Judea <joseph Schildkraot), pasa a Egipto,
enviado por Octavio, a fin de persuadir a Cleopatra de que
le conviene deshacerse de Marco Antonio para contar asi
con la amistad de Roma. La egipcia acepta el plan, mas
antes de que lo haya puesto por obra envenenando a su
amante, recibe éste aviso de que las tuerzas romanas man-
chan a atacarlo. Abandonado de todos sus generales, Marco
Antonio sabe mostrarse superior a la desdicha. Tal entereza
de animo conquista el de Cleopatra, la cual dice al romano
que juntos desafiardn a Roma y al mundo.

Habiéndoles sido adversa la suerte de las armas, Cleopatra
ya ai encuentro de Octavio, con el propdsito de alcanzar de
él la vida de Marco Antonio. No habiéndole sido posible lo-
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perfumados con el
perfume Gemey dan
al rosiro una suavi-
dad y un encango
irresistibles.
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grarlo. vuelve al lado tie su amante parj proponerle que hu-
yan: el mundo es fancho, no habr& de negarles un rincén don-
de vivan ignorados y telices. Pero cuando llega Cleopatra.
Marco Antonio esta agonizando. Creyéndose traicionado por
ella, se ha atravesado con su ipropla espada.

Las vencedoras legiones se aproximan. Cleopatra, sentada
en el trono, aguarda impasible la llegada de Octavio. No
caerd viva en sus manos. EIl &spid que oprimi6 contra cl
pecho y cuyo veneno le circula ya por 1® venas, ha librado
a la reina de Egipto de figurar entre tos trofeos <Ic la victoria.
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LANOVELA AVENTURA

PIDALA EN Q.uio/'CCU*'

LA REGLA

y sin peligro con PERLAS

\WIiBTI riptdflieile
"FEMI*

Verdadera maravilla moderna de efecios segu-
ros sin perjudicar lasalud. Rechazad imitaciones
que aprovechan la fama de esfe célebre produc-
lo. De venia en farmacias y centros de especifi-
cos. Se remile por correo cerlificado mandando
su importe, pesetas 14‘50, al concesionario:
BASTARD, calle de Fiveller, n®48.-Barcelona.

PAKA ADCLOAZAR

SABELIK

Compoxld<te de Uarbaa medid-
amiM. No d«)a de OIMtt-
riad. Ns«e« ptfiBdica. ¢Quiere eoo-
veoeerse? Praebe ten tMo ana
es]«. Pida foUeto » Segala.
Kambla f lom . 14,

tata M pcMpalM fm «tn

Talleres trificoide U S. O.deP..S. A..Bomll. Iti a249, Barcelona
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Madeleine Carroll y Franchot Tone
en <Paz en lo Tierra», pelicula Fox.
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Cloudette Coibert en «Cleo-1
patra>, pelicula Paramount,’
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